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Fevereiro, 41/18, de 12 de Fevereiro, 45/18, de 14 de Fevereiro,

e o0 168/19, de 21 de Maio.

Decreto Presidencial n.” 163/20:

Aprova o Regulamento da Lei sobre o Regime Juridico dos Cidaddos
Estrangeiros na Repiiblica de Angola. —Revogatoda alegislagdoque
contrarie o disposto no presente Diploma, nomeadamente o Decreto
Presidencial n° 108/11, de 25 de Maio, € o Decreto Presidencial
n°151/17, de 4 de Julho.

Despacho Presidencial n.” 82,/20:
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e o Consorcio de Bancos liderado pelo Standard Chartered Bank
(Hong Kong) Limited, na qualidade de Agente, no qual integram o
ENI Paribas, Credit Agricole Corporate and Investment Bank e outras
Institui¢des Financeiras subscritoras, no valor global de USD 910 000
000,00, para o financiamento do Projecto de Abastecimento de Agua
do BITA, com cobertura de uma Garantia do Banco Internacional
para Reconstrugdo e Desenvolvimento (BIRD), no valor de USD
500 000 000,00, e entre a Republica de Angola e a Agéncia
Francesa de Crédito a Exportacio (BPI) France, no valor de
USD 167 000 000,00, e autoriza a Ministra das Finangas, com facul-
dade de subdelegar, a assinar os referidos acordos de financiamento
e toda a documentagio relacionada com os mesmos, em nome e
representacdo da Republica de Angola.

Despacho Presidencial n.” 83/20:

Cria o Grupo de Trabalho Multissectorial responsavel pela condugio
dos trabalhos tendente a realizacéio de estudos prévios para a ela-
boragéo do projecto de construgido de um terminal ocednico para o
armazenamento de combustivel, bem como das pecas procedimen-
tais inerentes ao contrato de concesséo para a concepgéo, construgéo
e exploragdo do Terminal Ocednico de Desenvolvimento Integrado
da Barra do Dande e respectiva Zona Franca, coordenado pelo
Ministro de Estado para a Coordenagédo Econémica.

Ministério das Financas

Rectificacio n.” 6/20:

Rectifica o n.° 1 do Despacho n.® 10/20, de 21 de Maio, publicado no
Didrio da Repiiblica n.° 68, [ Série, que autoriza a utilizagdo das
Obrigag des do Tesouro emitidas nos termos do Decreto Presidencial
n.° 165/17, de 12 de Julho, no montante que exceder a necessidade
de titulos para a aquisigéo de crédito bancério de cobranga duvidosa
do BPC, para o aumento de capital social do BPC, no valor determi-
nado pela cotagéo disponibilizada pelo Banco Nacional de Angola,
para os referidos titulos, na data da realizagéo da escritura publica.

Ministério da Economia e Planeamento

Decreto Executivo n.” 172/20:
Aprova as alteragoes dos n." 1 e 2 do artigo 6.° e don.” 3 do artigo 12.°
do Regimento do Conselho de Direccédo deste Ministério, aprovado
pelo Decreto Executivo n.° 245/18, de 5 de Julho e adita os n.* 3 ¢ 4
do artizo 4.° edon.® 3 do artigo 6.°
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Decreto Executivo n.” 173/20:
Aprova a Declaragio de Descoberta Marginal do Campo Golfinhos do
Bloco 20/11.

Decreto Executivo n.” 174/20:
Aprova a Declaragio de Descoberta Marginal do Campo Cameia do
Bloco 21/09.

Decreto Executivo n.” 175/20:
Autoriza a SONANGOL — Pesquisa e Produgéo, S.A., a ceder a Total
E&P Angola Blocks 20-21, 80% do seu interesse participativo
no Contrato de Servigos com Risco do Bloco 21/09, e autoriza a
mudanga da entidade que exerce a fungéo de operador para a Total
E&P Angola Blocks 20-21.

Decreto Executivo n.” 176/20:
Autoriza a SONANGOL — Pesquisa e Produgéo, S.A., a ceder a Total
E&P Angola Blocks 20-21, 50% do seu interesse participativo
no Contrato de Partilha de Producédo do Bloco 20/11, e autoriza a
mudanga da entidade que exerce a fungéo de operador para a Total
E&P Angola Blocks 20/21.
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Decreto Presidencial n.” 163/20
de 8 de Junho

Considerando que a Lei n.° 13/19, de 23 de Maio, veio
definir o novo regime juridico dos cidaddos estrangeiros na
Republica de Angola, adoptar uma opcgéo realista e equili-
brada no que diz respeito ao favorecimento da imigragéo
legal, desincentivar a imigracao ilegal e tirar partido das
novas tecnologias de informacao para simplificar e acelerar
os procedimentos;

Tendo em conta que o regime ora instituido se caracte-
riza como um modelo de administra¢io moderna e eficiente
de organizac@o e de procedimentos com grande pendor para
incentivar o investimento, o desenvolvimento das empresas,
o crescimento econémico e o desenvolvimento social,

Havendo necessidade de completar e definir os proce-
dimentos relativos aos diferentes institutos da Lei sobre o
Regime Juridico dos Cidaddos Estrangeiros na Republica de
Angola;

Atendendo ao disposto no artigo 134.° da Lein.° 13/19,
de 23 de Maio;

O Presidente da Republica decreta, nos termos da ali-
nea 1) do artigo 120.° e do n.° 3 do artigo 125.°, ambos da
Constituicdo da Republica de Angola, o seguinte:

ARTIGO 1°
(Aprovacio)

E aprovado o Regulamento da Lei sobre o Regime
Juridico dos Cidadzos Estrangeiros na Republica de Angola,
anexo ao presente Decreto Presidencial, de que € parte
integrante.

ARTIGO 2°
(Revogacio)

E revogada toda a legislacdo que contrarie o disposto no
presente Diploma, nomeadamente o Decreto Presidencial
n.° 108/11, de 25 de Maio, € o Decreto Presidencial
n.° 151/17, de 4 de Julho.

ARTIGO 3°
(Duvidas e omissdes)

As duvidas e omissdes suscitadas na interpretacéo e apli-
cacdo do presente Diploma sédo resolvidas pelo Presidente
da Republica.

ARTIGO 4°
(Entrada em vigor)

O presente Decreto Presidencial entra em vigor na data
da sua publicac@o.

Apreciado em Conselho de Ministros, em Luanda,
aos 29 de Abril de 2020.

Publique-se.

Luanda, aos 29 de Maio de 2020.

O Presidente da Repiiblica, Joio MANUEL GONGALVES
Lourengo.

REGULAMENTO DA LEI SOBRE
O REGIME JURIDICO DOS CIDADAOS
ESTRANGEIROS NA REPUBLICA DE ANGOLA

CAPITULO1
Disposicao Geral
ARTIGO 1°
(Objecto)
O presente Diploma procede a regulamentacio da Lei
n.° 13/19, de 23 de Maio, que aprova Regime Juridico dos
Cidadaos Estrangeiros na Republica de Angola.

CAPITULO I
Passagem das Fronteiras e Condicdes de Entrada
e Saida do Territorio Nacional

SECCAO1
Postos de Fronteiras

ARTIGO 2.°
(Tipos de postos de fronteira)

Para efeitos do presente Regulamento entende-se por
postos de fronteira, as fronteiras terrestres, as fronteiras
fluviais, as fronteiras maritimas, bem como os aeroportos,
portos maritimos e portos fluviais de Angola.

ARTIGO 3°
(Passagem das fronteiras)

1. As fronteiras s6 podem ser transpostas nos postos de
passagem de fronteira e durante as horas de abertura fixadas,
devendo a mesma estar indicada nos postos de passagem de
fronteira que nao estejam abertos 24 horas por dia.

2. Nao obstante o disposto no n.° 1 do presente artigo
podem ser previstas excepg¢des a obrigacdo de passagem das
fronteiras nos postos de passagem de fronteira e durante as
horas fixadas, para as seguintes situacoes:

a) A navegagdo de recreio a pesca costeira;

b) Aos maritimos que pretendam deslocar-se a terra
para passeio ou pernoitar na localidade do porto
€M (ue 0 Sel navio se encontra;

c) As pessoas ou grupo de pessoas cuja passagem
revista um caracter de particular necessidade,
designadamente, realizacao de eventos de carac-
ter civico, cultural, religioso ou desportivo, que
tenham lugar nas proximidades da fronteira,
desde que sejam titulares de autorizacdo de
entrada emitida pelo Servico de Migracio e
Estrangeiro (SME) e que tal nfo seja contréario
aos interesses de ordem publica e de seguranca
nacional;

d) As pessoas ou grupo de pessoas, em situagdo de
emergéncia imprevista.

3. Sem prejuizo das excepgdes previstas no n.° 2 do
presente artigo e das suas obrigagGes em matérias de pro-
tec¢do internacional, sdo punidas, nos termos da lei, toda a
passagem ndo autorizada das fronteiras, fora dos postos de
passagem de fronteira e das horas de abertura fixadas.
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ARTIGO 4°
(Abertura e funcionamento dos postos de fronteiras)

A abertura de postos de fronteira a que se refere o
artigo 3.° do presente Diploma é estabelecida por acordos
com os paises limitrofes, os quais fixam o respectivo hora-
rio de funcionamento, com excepg¢do dos aeroportos, portos
maritimos e portos fluviais de Angola, cujo horario de fun-
cionamento € estabelecido pelas autoridades competentes.

ARTIGO 5°
(Autorizacio de acesso i zona internacional dos portos e aeroportos)

1. A zona internacional dos portos é de acesso restrito
e condicionado a autorizacdo do SME, cuja autorizacdo €
valida pelo tempo estritamente necessario a concretiza-
¢do da finalidade que motivou a sua concessdo, mediante
pagamento de taxa fixada em diploma a ser aprovado pelos
Departamentos Ministeriais responsaveis pelo Interior e
Financas.

2. Sempre que a finalidade e a frequéncia do acesso o
justifiquem, designadamente, visita ou prestacdo de servico
a bordo, pode ser concedida autorizacdo com validade mais
alargada, ndo superior a 1 (um) ano.

3. Os cidadédos estrangeiros em transferéncias de ligag Ges
intemacionais sujeitos a visto de entrada no pais de destino,
tém acesso a zona internacional dos aeroportos, desde que
apresentem o visto de entrada no Pais de destino e s6 a essa
zona tém direito.

4. O acesso a zona internacional dos aeroportos em trans-
feréncia de liga¢Ges internacionais, por parte de cidaddos
estrangeiros sujeitos a visto de entrada no pais de destino,
fica condicionada a titularidade do mesmo e s6 a essa zona
tém direito de acesso.

5. A autorizacfo de acesso a zona internacional dos por-
tos e aeroportos a que se referem os nimeros anteriores nao
se aplica aos fincionarios da administrago ou da seguranca,
cuja zona se inclua no dominio da sua actividade funcio-
nal, bem como a quem, nessas zonas, exer¢a regularmente
as suas funcdes, designadamente exploracdo de espagos
comerciais ou em trabalhos de manutencio, cujo acesso €
assegurado por credenciamento pela administragdo do porto
ou aeroporto, por razées de seguranca.

ARTIGO 6°
(Controlo de fronteiras)

1. A passagem das fronteiras € submetida a controlos por
agentes de migragdo, que na sua actuacao, adoptam todas as
medidas necessarias ao respeito pleno a dignidade humana.

2. Todas as pessoas sdo submetidas a um controlo porme-
norizado que permita determinar a sua identidade, mediante
apresentacdo dos documentos de viagem.

3. Para efeitos do disposto no nimero anterior, controlo
compreende a verificacdo da validade do documento que
autoriza o seu legitimo portador a passar a fronteira e de que
o mesmo estda acompanhado do visto de entrada ou titulo de
residéncia, bem como a presenca de indicios de falsificacdo
ou de contrafacco, recorrendo, se necessario, a dispositi-

vos técnicos e consultando, nas bases de dados pertinentes,
informacoes exclusivamente relativas aos documentos rou-
bados, desviados, extraviados ou invalidos.

4. Quando existam indicios de que o cidaddo estrangeiro
possa ndo preencher ou deixou de preencher as condigGes
de entrada, e de modo a ndo permitir que a intensidade do
trafego ndo tormme excessivo o tempo de espera no ponto de
passagem da fronteira, o controlo pormenorizado € efec-
tuado numa zona reservada, chamada de segunda linha.

5. Os cidaddos estrangeiros submetidos a um controlo
pormenorizado de segunda linha sdo informados numa lin-
gua que compreendam ou se possa razoavelmente presumir
que compreendam, ou por outros meios eficazes, sobre o
objectivo e o procedimento do referido controlo.

6. No entanto, e de modo nfio sistematico, ao efectua-
rem os controlos minimos e rapidos dos beneficiarios de
livre circulagdo ao abrigo de acordo de que Angola seja
Parte, os agentes de migracdo podem consultar as bases
de dados nacionais e internacionais a fim de assegurar que
essas pessoas ndo representam uma ameaga real, presente e
suficientemente grave para a seguranca nacional, a ordem
publica ou uma ameaca para a saide publica.

ARTIGO 7°
(Recusa de entrada)

1. A entrada em territério nacional é recusada a qual-
quer cidaddo estrangeiro que nao preencha as condi¢tes de
entrada definidas no artigo 21.° da Lei n.° 13/19, de 23 de
Maio, sem prejuizo da aplicagdo das disposicOes especiais
relativos ao direito de asilo.

2. Arecusa de entrada € feita por decisdo fundamentada
do responsavel em servigo no posto de fronteira, que indica
de forma objectiva as razoes precisas da recusa.

3. A recusa de entrada proferida nos termos previstos
nos numeros anteriores produz efeitos imediatos, sendo esta
notificada imediatamente ao transportador, a fim de tomar
todas as providéncias necessarias ao regresso do recusando
ao pais de origem ou ao ponto de partida em que tomou o
meio de transporte.

ARTIGO 8°
(Validade dos documentos de viagem)

Para efeitos de entrada e saida do territério angolano,
a validade do documento de viagem apresentado deve ser
superior em, pelo menos, seis meses a duracdo da estadia
prevista, salvo quando se trate da entrada de um estrangeiro
residente no Pais.

ARTIGO 9°
(Termo de responsabilidade)

1. O termo de responsabilidade que garanta a alimenta-
¢do e alojamento ao cidaddo estrangeiro que pretenda entrar
no Pais, bem como a reposicdo de custos de afastamento, em
caso de permanéncia ilegal, deve ser subscrito por cidaddo
angolano ou cidaddo estrangeiro habilitado a permanecer
regularmente em territério nacional.
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2. O termo de responsabilidade constitui prova da posse
de meios de subsisténcia suficientes, sem prejuizo de apre-
sentacdo de outros meios validos de prova.

3. Sem prejuizo do disposto no nuimero anterior, as
missdes diplomaticas ou postos consulares podem fazer
depender a aceitacdo dos termos de responsabilidade de
prova da capacidade financeira do subscritor, atestada,
designadamente, através de extrato bancario emitido por
entidade bancaria, declaracdo de servico com indicagéo do
vencimento e de trés tltimos recibos dos valores auferidos
pela prestacdo de actividade subordinada ou independente.

ARTIGO 10°
(Entrada de menor)

1. Sem prejuizo de formas de turismo ou intercambio
juvenil, a entrada no Pais de menores estrangeiros desa-
companhados de quem exerce o poder paternal apenas deve
ser autorizada quando exista cidaddo angolano ou cidaddo
estrangeiro que permanega regularmente em Angola que se
responsabilize pela sua estadia, apos confirmacio de existén-
cia de autorizacdo valida adequada emitida pelo respectivo
representante legal e avaliacdo de todos os demais elemen-
tos pertinentes.

2. No caso de recusa de entrada e de regresso do menor
desacompanhado, a companhia transportadora deve assegu-
rar que o menor € entregue no pais de origem ou ponto onde
iniciou a sua viagem a quem exerce o poder paternal ou a
pessoa ou organizag@o a quem o mesmo possa ser confiado.

3. E recusada a saida do territério angolano de meno-
res estrangeiros residentes que viajem desacompanhados
de quem exerce o poder paternal quando ndo apresentem
autorizacdo subscrita pelos progenitores ou por quem seja
responsavel do mesmo, certificada por qualquer das formas
legalmente previstas.

4. Sempre que existam duvidas relativamente a situac@o
do menor, o SME realiza todas as diligéncias necessarias a
sua identificac@o, com vista a garantir a sua proteccio e ade-
quado encaminhamento.

5. Aos menores desacompanhados que aguardam uma
decisdo sobre a sua admissédo no territério nacional ou sobre
o seurepatriamento deve ser concedido todo o apoio material
e a assisténcia necessaria a satisfacdo das suas necessidades
basicas de alimentacdo, de higiene, de alojamento e assis-
téncia médica.

6. Os menores desacompanhados s6 podem ser repatria-
dos para o seu pais de origem ou outro que esteja disposto
a acolhé-los se existirem garantias de que a chegada lhes
sejam assegurados o acolhimento e a assisténcia adequados.

ARTIGO 11.°
(Responsabilidade das transportador as)

1. Compete a transportadora, logo que notificado nos
termos do artigo 25.° da Lein.® 13/19, de 23 de Maio, supor-
tar todos os encargos inerentes a permanéncia do cidaddo
estrangeiro na respectiva zona internacional ou em Centro
de Instalacdo Temporaria ou espaco equiparado situado no
territério nacional até ao momento do reembarque.

2. As despesas mencionadas no n.° 3 do artigo 25.° da
lei referida no nimero anterior, incluem, as correspondentes
ajudas de custo, transporte, alojamento, bem como outras
directamente decorrentes da execucdo de escolta.

3. O regime mencionado no nimero anterior aplica-se
as situagOes relativamente as quais a transportadora solicite
escolta, desde que o SME conclua pela sua necessidade.

4. No caso de transporte por via maritima, respondem
solidariamente pelos encargos os armadores e os agentes de
navegacao que os representam.

ARTIGO 12°
(Iransmissao de dados)

O SME estabelece os procedimentos e as solucdes
tecnologicas adequadas para a transmisséo pelas transporta-
doras aéreas, anmadores ou agentes de navegacéo, dos dados
previstos no artigo 26.° da Lei n.° 13/19, de 23 de Maio,
nos termos a definir por regulamento pelo responsavel do
Departamento Ministerial do Interior.

ARTIGO 13.°
(Saida compulsiva por notificacio de abandono)

1. A decisdo de afastamento coercivo por notificacio de
abandono nos termos do artigo 31.° da Lei n.° 13/19, de 23 de
Maio, € proferida em processo proprio, a instruir pelo SME,
sempre que € detectada a entrada ou permanéncia ilegal em
territorio nacional.

2. A decisdo a que se refere on.® 1 deste artigo deve con-
ter a identificacdo do notificando, o ntimero do documento
de viagem, as normas violadas e as consequéncias resultan-
tes do nao acatamento da decisao.

ARTIGO 14°
(Execucio da decisio de expulsio)

1. Notificada a decisdo de expulsdo, o SME procede a
sua execucdo, conduzindo o cidadio estrangeiro ao posto de
fronteira.

2. A execucdo da decisdo de expulsdo implica a inscrigédo
do cidadao no Sistema Integrado de Informacg@o para efeitos
de ndo admissao.

3. Para efeitos do dispostonos n.* 4 ¢ 5 do artigo 33.° da
Lei n° 13/19, de 23 de Maio, a entidade competente deve
comunicar ao SME, com antecedéncia minima de 30 dias,
os elementos de identificagdo dos cidaddos que reinam os
requisitos da expulsdo antecipada por decurso do prazo legal
de cumprimento da pena de pris@o.

ARTIGO 15°
(Comunicacio da expulsio)

1. O SME deve comunicar de imediato a area competente
do Departamento Ministerial responsével pelas Relacoes
Exteriores a medida de expulsdo proferida contra cidaddo
estrangeiro.

2. Compete ao Departamento Ministerial responsavel
pelas Rela¢Ges Exteriores comunicar as autoridades do pais
para aonde € enviado o expulsando, nos termos do artigo 42.°
da Lein.® 13/19, de 23 de Maio.
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CAPITULO III
Interdiciio de Entrada e de Saida

ARTIGO 16°
(Inter dicio)

1. As interdicGes proferidas pelas autoridades competen-
tes para efeitos de ndo admissdo ou saida sdo registadas no
Sistema Integrado de Informacdo pelo SME, cuja deciséo
deve conter os dados de identificacdo pessoal do interdito,
o numero do documento pessoal e o prazo de validade da
interdig@o.

2. As autoridades competentes devem notificar o SME
das decistes de interdi¢do que tomem, visando a tomada de
providéncias necessarias a execuc¢ao da decisdo.

CAPITULO IV
Vistos de Entrada

SECCAOI
Disp osicoes Comuns Aplicaveis aos Vistos Consulares

ARTIGO 17°
(Pedido de visto)

1. O pedido de visto de entrada que deva ser solicitado
numa Missdo Diplomatica ou num Posto Consular é for-
mulado em impresso proprio, assinado pelo requerente e
instruido com toda a documentagdo necessaria em fungéo
do tipo de visto.

2. Tratando-se de menor de idade ou incapaz, o pedido
deve ser assinado pelo respectivo representante legal.

3. Em casos excepcionais, devidamente justificados, o
responsavel pela Missdo Diplomatica ou Posto Consular
pode dispensar a presenca do requerente, devendo os moti-
vos da dispensa constar do formulario do pedido.

4. Salvo por razodes atendiveis, o pedido deve ser apre-
sentado pelo requerente no pais da sua residéncia habitual
ou no pais da area de jurisdi¢do consular do Estado da sua
residéncia.

5. A dispensa da presenca do requerente pode ainda ter
lugar quando se trate de pessoa conhecida dos servigos pela
sua integridade e idoneidade, nomeadamente entidades ou
empresarios nacionais do pais de acreditacio ou de jurisdi-
¢do da Missdo Diplomatica ou Posto Consular, que tenham
beneficiado de visto para Angola em viagens anteriores.

6. O pedido de visto pode dar lugar a recolha de identifi-
cadores biométricos, quando aplicavel.

ARTIGO 18°
(Elementos do pedido)

Do pedido de visto, apresentado em formulério proprio,
devem constar os seguintes elementos:

a) A identificagdo completa do requerente e, caso seja
titular de passaporte familiar ou de passaporte
colectivo, do cénjuge, dos dependentes ou dos
elementos do grupo que neles se encontram
mencionados que pretendam beneficiar do visto;

b) O objectivo da viagem,

¢) O tipo, numero, data e local de emissdo e validade
do documento de viagem e a identificacdo da
autoridade que o emitiu;

d) A indicagdo do periodo de permanéncia;

e) Nome da pessoa ou da empresa de acolhimento e
nome da pessoa a contactar na empresa respec-
tiva, quando aplicavel,

) Local previsto de alojamento, quando aplicavel.

ARTIGO 19°
(Documentos a apresentar)

1. Sem prejuizo dos documentos especificos exigiveis
para cada tipo de visto, os pedidos sdo instruidos com os
seguintes documentos:

a) Duas fotografias iguais, tipo passe, a cores e fundo
liso, actualizadas e com boas condi¢des de iden-
tificac@o do requerente;

b) Passaporte ou outro documento de viagem valido;

¢) Certificado de registo criminal emitido pela auto-
ridade competente do pais da nacionalidade do
requerente ou do pais em que resida ha mais
de um ano, quando sejam requeridos visto para
fixacdo de residéncia, visto de trabalho, visto
de permanéncia temporaria, visto de estudo, ou
visto para tratamento médico;

d) Comprovativo da existéncia de meios de subsis-
téncia,

e) Fotocopia do titulo de transporte de regresso, salvo
quando seja solicitado visto de longa duracéo.

2. Tratando-se de pedido de visto respeitante a menor
sujeito ao exercicio da autoridade paternal ou incapaz sujeito
a tutela, deve ser apresentada a respectiva autorizaco.

3. Os cidaddos menores de 16 anos estfio isentos de jun-
¢do ao processo de informac@o sobre registo criminal.

ARTIGO 20°
(Meios de subsisténcia)

1. Para os efeitos previstos na alinea d) don.® 1 do artigo 19.°
do presente Diploma, devem ser tidos em consideracdo os
meios provenientes de subvencdes, bolsas de estudo, con-
trato ou contrato promessa de trabalho.

2. A prova de meios de subsisténcia pode ser efec-
tuada através da apresentacdo de termo de responsabilidade
subscrita pela entidade de acolhimento de estagiarios ou tra-
balhadores, bem como pela organizagdo responsavel por
programas de intercambio de estudantes ou de voluntariado.

3. A prova da posse de meios de subsisténcia pode
igualmente efectuar-se mediante apresentacio de termo de
responsabilidade, subscrito por cidaddo angolano ou cida-
ddo estrangeiro habilitado, com documento de residéncia
ou visto que permita exercicio de actividade remunerada
em Angola, que garanta a alimentacdo e alojamento ao
requerente do visto, bem como a reposicdo dos custos de
afastamento, em caso de permanéncia irregular.
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ARTIGO 21°
(Instrucio do pedido)

1. A autoridade diplomatica ou consular deve, na instru-
¢do do pedido de visto de entrada, observar o seguinte:

a) Verificar se o requerente esta indicado, para efeitos
de ndo admissdo, no Sistema de Informacdo
Integrado do SME,

b) Exigir a apresentacdo de elementos que sejam
necessarios ao esclarecimento de quaisquer
duvidas, se as houver, acerca dos elementos
constantes do pedido;

¢) Nas situagGes excepcionais previstas no n.° 4 do
artigo 17.° do presente Diploma, verificar os
motivos que o requerente invoca para apresentar
o pedido em pais diferente daquele onde tem
a residéncia habitual e se ai se encontra regu-
larmente, efectuando, sempre que necessario,
consulta prévia ao SME;

d) Verificar a regularidade, autenticidade e validade
do documento de viagem apresentado pelo
requerente, tendo em conta, neste ultimo caso,
que a mesma deve ultrapassar, em pelo menos
seis meses, a data limite da permanéncia reque-
rida;

e) Comprovar se o documento de viagem permite o
regresso do requerente ao pais de origem ou da
sua entrada num pais terceiro;

J Confirmar se a situagdo econdmica do requerente
e a duracdo da estadia sdo adequados ao custo e
objectivos da viagem, podendo ser apresentado
termo de responsabilidade;

g) Verificar se o requerente se deslocou a Angola em
ocasides anteriores e se nestas ndo excedeu o
periodo de permanéncia autorizada.

2. Em qualquer fase do processo, a presenca do reque-
rente pode ser solicitada junto da Missdo Diplomatica ou
Posto Consular, tendo em vista a necessidade de recolha de
elementos complementares a instrugao e deciséo do pedido.

ARTIGO 22°
(Indeferimento do pedido)

A Missdo Diplomatica ou Posto Consular deve recusar
liminarmente o pedido de visto, sempre que néo estiverem
reunidas as condi¢des exigidas ou ndo se encontre devida-
mente fundamentado.

ARTIGO 23°
(Contagem do tempo de permanéncia)

1. A contagem do tempo de permanéncia do visto inicia
de forma ininterrupta a partir da data da primeira entrada no
territério nacional, até ao seu termo.

2. No caso do visto de turismo, a contagem do tempo de
permanéncia inicia a partir da data da primeira entrada do
cidad@o estrangeiro no territério nacional e interrompe sem-
pre que se registar a saida dentro da validade do visto, néo

devendo a duragdo da estadia ininterrupta ou a duragéo total
das entradas sucessivas exceder 30 dias em cada 120 dias a
contar da data da primeira passagem de um posto de fron-
teira, salvo em caso de proirogacdo, nos termos do n.° 2 do
artigo 51.° da Lei n.° 13/19, de 23 de Maio.
ARTIGO 24°
(Prorrogacio do visto de entrada)

1. O SME pode prorrogar o visto de entrada sempre que
haja fundamento para o efeito.

2. O cidad@o estrangeiro cujo visto de entrada ndo tenha
sido prorrogado, deve ser notificado a abandonar o Pais,
num prazo nao superior a 8 (oito) dias.

3. A ndo observancia do prazo previsto no nmimero ante-
rior implica a detengdo do cidaddo estrangeiro e colocacio
do mesmo em Centro de Instalagdo Temporaria ou espaco
equiparado para efeito de expulsdo, nos termos da alinea €)
don.° 3 do artigo 34.° daLein.° 13/19, de 23 de Maio.

ARTIGO 25°
(Cancelamento dos vistos)

1. Os vistos podem ser cancelados nas seguintes
situagoes:

a) Quando tenham sido concedidos com base em
falsas declaragdes, meios fraudulentos ou
invocacdo de motivos diferentes daqueles que
motivaram a entrada do seu titular no Pais;

b) Quando o respectivo titular tenha sido objecto de
uma medida de expulsao do territério nacional;

¢) Quando cessem os motivos para que foi concedido
o visto de entrada.

2. O disposto no nimero anterior é também aplicavel
durante a validade das prorrogacdes de permanéncia conce-
didas nos termos previstos na Lei n.° 13/19, de 23 de Maio.

3. O cancelamento dos vistos a que se refere os niime-
ros anteriores, no territério nacional, é da competéncia do
Director Geral do SME.

4. As Missoes Diplomaticas ou Postos Consulares
podem proceder ao cancelamento de vistos, quando surgi-
rem elementos supervenientes no periodo imediatamente a
seguir a concessao do visto, devendo neste caso, comunicar
o facto ao SME.

SECCAOII
Aspectos Especificos

ARTIGO 26.°
(Visto diplomatico, oficial e de cortesia)

1. A concessdo dos vistos diplomaticos, oficial e de cor-
tesia devem ser comunicados ao SME no prazo de 24 horas,
para efeitos de controlo de entrada.

2. As Missdes Diplomaticas e Postos Consulares devem
elaborar relatérios periodicos dos vistos previstos non.° 1 do
presente artigo, que séo remetidos ao SME.



3298

DIARIO DA REPUBLICA

ARTIGO 27°
(Visto de Trénsito)

1. O pedido de Visto de Transito deve ser acompanhado
dos elementos previstos nas alineas a), b), ¢) e f) do artigo 61.°
e do artigo 63.° da Lei n.° 13/19, de 23 Maio.

2. Instruido o processo, e ndo havendo factos que obstem
a sua concessdo, o Visto de Transito deve ser concedido no
prazo de dois dias uteis a contar da data do pedido.

3. Nas situacdes excepcionais previstas no n.° 4 do
artigo 50.°daLein.® 13/19, de 23 de Maio, o Visto de Transito
€ concedido mediante o pagamento de uma taxa regulada
em diploma aprovado pelos titulares dos Departamentos
Ministeriais responsaveis pelo Interior e pelas Finangas.

ARTIGO 28°
(Visto de Turismo)

1. O pedido de Visto de Turismo € acompanhado dos ele-
mentos previstos nas alineas a), b), ¢) e f) do artigo 61.° e
no artigo 64.° da Lei n.° 13/19, de 23 de Maio, cuja conces-
sdo deve ser feita no prazo de 5 dias Uteis a contar da data
do pedido.

2. O Visto de Turismo deve ser concedido no prazo de 5 dias
uteis a contar da data do pedido.

ARTIGO 29°
(Prorrogacio do Visto de Turismo)

1. Compete ao SME e os respectivos érgéos provinciais
a prorrogacdo do Visto de Turismo, cujo pedido € formulado
em impresso proprio assinado pelo requerente ou pelo seu
representante legal.

2. O pedido de prorrogacdo do Visto de Turismo € acom-
panhado de pedido escrito do interessado, uma fotografia
tipo passe, a cores e fundo liso e com boas condi¢des de
identificacdo, bem como do comprovativo do pagamento da
taxa.

3. O Visto de Turismo deve ser prorrogado no prazo de
2 (dois) dias uteis a contar da data da recepgéo do pedido.

ARTIGO 30°
(Visto de Curta Duracio)

1. O pedido de Visto de Curta Duragéo deve ser acom-
panhado de formulidrio devidamente preenchido e dos
documentos que atestem o cumprimento dos requisitos pre-
vistos nas alineas a), b), ¢) e f) do artigo 61.° e no artigo 65.°
daLein.®13/19, de 23 de Maio.

2. Instruido o pedido, a Missdo Diplomatica ou Posto
Consular concede o vistono prazo de dois dias tteis a contar
da data do pedido.

ARTIGO 31°
(Prorrogacio de Visto de Curta Duracio)

1. Compete ao SME e os respectivos orgéos provinciais,
a prorrogacao do Visto de Curta Duracgéo, cujo pedido € for-
mulado em impresso proprio assinado pelo requerente ou
pelo seu representante legal, bem como do comprovativo do

pagamento da taxa correspondente.
2. O prazo da prorrogacdo do Visto de Curta Duragfo é
de 2 (dois) dias uteis a contar da data da recepg@o do pedido.

ARTIGO 32°
(Visto de Estudo)

1. O pedido de Visto de Estudo ao abrigo do artigo 53.°
da Lei n.° 13/19, de 23 de Maio, é feito em impresso devi-
damente preenchido e acompanhado dos documentos que
atestem o cumprimento dos requisitos previstos nas ali-
neas a), b), c) e f) do artigo 61.° e no artigo 66.° do referido
diploma legal.

2. O prazo para a concessdo do Visto de Estudo € de
30 dias uteis, a contar da data da recep¢@o do pedido.

ARTIGO 33.°
(Prorrogacio do Visto de Estudo)

1. Compete ao SME e aos respectivos orgéos pro-
vinciais, a prorrogagdo do Visto de Estudo, cujo pedido €
formulado em impresso préprio assinado pelo requerente
ou pelo seu representante legal, acompanhado dos seguin-
tes documentos:

a) Documentos emitidos pelo estabelecimento de
ensino ou de formac@o profissional oficialmente
reconhecidos que comprove a continuidade dos
estudos;

b) Documentos da empresa a comprovar a continui-
dade do estagio ou do trabalho voluntério;

¢) Carta da entidade ou pessoa que se responsabilize
pela estadia do cidad@o no Pais, se for o caso;

d) Comprovativo de pagamento da taxa.

2. O Visto de Estudo deve ser proirogado no prazo de
10 dias uteis a contar da data do pedido.

ARTIGO 34°
(Visto para Tratamento Médico)

1. O pedido de visto para Tratamento Médico ao abrigo
do artigo 54.° da Lei n.° 13/19, de 23 de Maio, € feito em
impresso devidamente preenchido e acompanhado dos
documentos que atestem o cumprimento dos requisitos pre-
vistos nas alineas a), b), ¢) e f do artigo 61.° e no artigo 67.°
do referido Diploma legal.

2. O Visto para Tratamento Médico € concedido no prazo
de 30 dias uteis a contar da data do pedido.

ARTIGO 35°
(Prorrogacio do Visto para Tratamento Médico)

1. Compete ao SME e aos respectivos dérgéos provin-
ciais, a prorrogacdo do Visto para Tratamento Médico, cujo
pedido ¢ formulado em impresso proprio assinado pelo
requerente ou pelo seu representante legal, acompanhado
dos seguintes documentos:

a) Comprovativo emitido pelo estabelecimento de
satde oficial ou oficialmente reconhecido de que
o requerente tem assegurado o internamento ou
tratamento ambulatério;

b) Comprovativo de pagamento de taxa.

2. O Visto para Tratamento Médico deve ser prorrogado
no prazo de 10 dias Gteis a contar da data do pedido.
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ARTIGO 36°
(Visto de Trabalho)

1. O pedido de Visto de Trabalho ao abrigo do artigo 55.°
da Lei n.° 13/19, de 23 de Maio, é feito em impresso devi-
damente preenchido e acompanhado dos documentos que
atestem o cumprimento dos requisitos previstos nas ali-
-neas a), b), ¢) e f do artigo 61.° enon.° 1 do artigo 68.° do
referido diploma legal.

2. Nas situacdes excepcionais previstas no n.° 5 do
artigo 55.° da Lei n.° 13/19, de 23 de Maio, o Visto de
Trabalho instruido com os elementos previstos non.° 1 do
artigo 68.° da referida Lei, 6 pode ser concedido mediante
autorizacdo expressa do Departamento Ministerial respon-
savel pelo Interior, apos parecer do SME.

3. O Departamento Ministerial responsavel pelo Interior
pode delegar a competéncia prevista no ntimero anterior ao
Director Geral do SME.

4. O Visto de Trabalho € concedido no prazo de 30 dias
uteis a contar da data do pedido.

5. O certificado de habilitagGes literarias ou profissio-
nais a que se refere a alinea b) don.° 1 do artigo 68.° da Lei
n.° 13/19, de 23 de Maio, deve ser autenticado na Missdo
Diplomatica ou no Posto Consular em que é formulado o
pedido de visto de trabalho.

6. Nos casos em que o pedido é formulado ao abrigo da
excep¢do prevista no n.° 5 do artigo 55.° da referida Lei,
o certificado de habilita¢Ges literarias ou profissionais pode
ser autenticado e reconhecido pelas autoridades competen-
tes em territério nacional.

7. Aos sectores prioritarios para o desenvolvimento da
economia nacional, em particular do sector produtivo, o
Visto de Trabalho para os dominios de especialidade sem
oferta comprovada de mao-de-obra nacional, ¢ concedido
em territério nacional, ao abrigo don.® 5 do artigo 55.° da Lei
n.° 13/19, de 23 de Maio, mediante parecer do Departamento
Ministerial que superintende a area de actividade.

ARTIGO 37°
(Parecer da entidade de superintendéncia)

Para efeitos de parecer a que se refere a alinea g) don.° 1
do artigo 68.° da Lein.® 13/19, de 23 de Maio, o Dep artamento
Ministerial que superintende a area de actividade deve com-
provar que a empresa contratante respeitou o limite de
contratacdo de cidadaos estrangeiros, previsto no regime juri-
dico de contratacfo de trabalhador estrangeiro néo residente.

ARTIGO 38°
(Publicitacio de vagas de emprego)

1. Cada vaga de emprego que se enquadre nos limites
da contratacio de trabalhador estrangeiro ndo residente deve
ser publicada no jornal de maior tiragem, visando a candida-
tura de cidaddos angolanos.

2. As entidades empregadoras devem, no pedido de pare-
cer favoravel a concessdo de Visto de Trabalho, informar
ao Departamento Ministerial que superintende o sector da
actividade, que a vaga de emprego néo foi preenchida por
cidaddo angolano.

ARTIGO 39°
(Garantia de repatriamento)

1. A caucdo de repatriamento referida na alinea €) do n.°
1 do artigo 68.° da Lei n.° 13/19, de 23 de Maio, é efec-
tuada por dep dsito bancario, no valor monetario equivalente
ao preco do bilhete de passagem de regresso ao pais de ori-
gem ou de residéncia habitual do trabalhador estrangeiro
nao residente e do seu agregado familiar, se for o caso.

2. A caugdo € depositada num banco comercial a ordem
do SME.

3. Todas as despesas resultantes do depdsito da caugdo
de repatriamento sdo da responsabilidade da entidade solici-
tante do visto de trabalho.

4. O repatriamento de cidaddo estrangeiro que corra as
expensas do SME, confere ao mesmo direito de regresso
sobre o valor despendido, devendo este ser ressarcido antes
de eventual reentrada em territorio nacional.

5. Estdo isentos de deposito da caugao de repatriamento,
os Orgdos da Administraco Directa do Estado, as Empresas
Publicas e os Institutos Pablicos.

6. A caugdo de repatriamento deve ser satisfeita apds
a concessdo do visto de trabalho e entrada do cidadao
estrangeiro em territério nacional, porém nunca antes da
prorrogacio do referido visto.

ARTIGO 40°
(Devolucio da caucio)

1. A caucdo de repatriamento ¢ devolvida sempre que
ocorrer uma das circunstancias seguintes:

a) Ser consumada a saida do territério nacional do
cidaddo estrangeiro, como resultado da comu-
nicacdo da entidade empregadora ao SME, em
virtude da extingdo do vinculo laboral com o
mesmo;

b) Cancelamento do visto de trabalho antes do termo
do contrato de trabalho.

2. A devolugdo da caugdo de repatriamento € feita desde
que solicitada no prazo de 30 dias, contados a partir da data
de saida do cidadao estrangeiro do territério nacional.

3. O pedido de devolugdo da caucdo de repatriamento
deve ser apresentado pela entidade empregadora ou pelo seu
representante legal, depois de confirmada a saida do cidaddo
estrangeiro do territério nacional.

4. Todas as despesas resultantes da devolucgéo da caugdo
sdo da responsabilidade da entidade dep ositante.

5. Sdo considerados perdidos a favor do SME, todos os
valores cuja devolugéo néo for solicitada apds o decurso do
prazo referido no n.° 2 do presente artigo.

6. O SME deve efectuar a devolugdo da caugdo de repa-
triamento no prazo de 10 dias uteis, contados da data do
pedido de devolugo.

7. Compete ao Director Geral do SME autorizar a devo-
lucdo da caugdo de repatriamento.
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ARTIGO 41°
(Prorrogacio do Visto de Trabalho)

1. Compete ao SME e aos respectivos orgdos provin-
ciais, a prorrogacdo do Visto de Trabalho, cujo pedido €
formulado em impresso préprio assinado pelo requerente
ou pelo seu representante legal, acompanhado dos seguin-
tes documentos:

al Fotocopia do contrato de trabalho devidamente
registado no Centro de Emprego;

bj Solicitagdo da entidade empregadora;

¢) Comprovativo do cumprimento da obrigac@o fiscal
pela entidade empregadora;

d) Comprovativo do pagamento da taxa correspon-
dente.

2. As Direc¢des Provinciais do SME s6 devem pror-
rogar visto de trabalho dos trabalhadores estrangeiros que
se encontrem a exercer actividade nas respectivas areas de
jurisdig@o.

3. O Visto de Trabalho deve ser prorrogado no prazo de
cinco dias uteis a contar da data do pedido.

ARTIGO 42°
(Visto de Permanéncia Tempor aria)

1. O pedido de Visto de Permanéncia Temporaria ao
abrigo do artigo 56.° da Lei n.° 13/19, de 23 de Maio, € feito
em impresso devidamente preenchido e acompanhado dos
documentos que atestem o cumprimento dos requisitos pre-
vistos nas alineas a), b), ¢) e f) do artigo 61.° e no artigo 69.°
dareferida Lei.

2. Os pedidos de Visto de Permanéncia Temporéria
efectuados para cidadaos estrangeiros com a qualidade de
ministro de culto, membros de instituto de vida consagrada
ou que exer¢am profissionalmente actividade religiosa,
bem como os cidaddos estrangeiros que exercam actividade
numa organizagdo ndo- governamental, devem, para além
dos requisitos previstos no n.° 1 do presente artigo, apre-
sentar parecer positivo dos Departamentos Ministeriais que
superintendem as respectivas actividades, designadamente
Cultura, Turismo e Ambiente e Acc¢do Social, Familia e
Promocdo da Mulher.

3. Para efeitos de concessdo de Visto de Permanéncia
Temporaria ao abrigo da alinea b) do n.° 1 do artigo 56.°
da Lei n.° 13/19, de 23 de Maio, para além dos requisitos
referidos no n.° 1 do presente artigo, o cidadio estrangeiro
deve apresentar documentos comprovativos da sua admis-
sdo em centro de investigaco, institui¢ao de ensino superior
ou entidade para o efeito habilitado.

4. Os pedidos de Visto de Permanéncia Temporaria
efectuados por cidadios estrangeiros para efeitos de acompa-
nhamento familiar ao abrigo das alineas ¢), d) ee) don.° 1 do
artigo 56.° da Lei n.° 13/19, de 23 de Maio, para além dos
requisitos definidos no n.° 1 do presente artigo, sdo acom-
panhados de comprovativo de lacos de parentesco que
justificam o acompanhamento.

5. Para efeitos da aplicacio das situacGes excepcionais
previstas no n.° 3 do artigo 56.° da Lei n.° 13/19, de 23 de
Maio, as Autoridades Publicas, designadamente a autori-
dade judiciaria, os dérgdos de policia criminal competentes
para a investigacdo dos crimes de trafico de seres humanos
ou de accdo de auxilio a imigragéo ilegal, autoridades poli-
ciais que actuem no ambito da protec¢do das vitimas, bem
como a Inspecgdo Geral do Trabalho em relagdo as infiac-
¢Oes transgressionais no ambito laboral, devem informar por
escrito, ao SME, da possibilidade de concessdo de Visto de
Permanéncia Temporaria.

6. A comunicagdo ao SME, pelas autoridades referidas
no numero anterior, deve ser feita imediatamente, desde que
haja indicios de que a pessoa em causa € vitima de trafico de
seres humanos, de acc¢do de auxilio a imigracéo ilegal ou de
infracc¢do transgressional na area de trabalho.

7. Para efeitos do disposto no n.° 4 do artigo 56.° da Lei
n.° 13/19, de 23 de Maio, o cidaddo estrangeiro em conflito
laboral com a entidade empregadora ou o seu representante
legal, deve apresentar documento escrito do tribunal onde
coire 0 processo, com vista ao imediato inicio de processo
de concessdo de Visto de Permanéncia Temporaria.

8. S0 € concedido protec¢do subsidiaria nos termos do n.° 5
do presente artigo, se a autoridade responsavel pela inves-
tigacdo concluir que o cidaddo estrangeiro manifesta, de
forma inequivoca, vontade de colaboracfio na investigacdo
e considere existirem fortes indicios de que essa cooperagéo
nio € fraudulenta, nem que a queixa da vitima € infundada.

9. O Visto de Permanéncia Temporaria deve ser conce-
dido no prazo de 30 dias tteis a contar da data do pedido.

ARTIGO 43.°
(Prorrogacio de Visto de Permanéncia Temporaria)

1. Compete ao SME e aos respectivos dérgéos provin-
ciais, a prorrogacio do visto de permanéncia temporaria,
cujo pedido € formulado em impresso proprio assinado pelo
requerente ou pelo seu representante legal, acompanhado
dos seguintes documentos:

a) Solicitacdo de entidade religiosa ou de organizagéo
nao-governamental referidos no n.° 2 do artigo
42.° deste Regulamento;

b) Comprovativo da entidade competente sobre a
manutencdo das condi¢des referidas non.° 3 do
artigo 42.° do presente Diploma;

¢) Comprovativo passado pela autoridade judiciaria,
orgio de policia criminal, autoridade policial
ou pela Inspec¢do Geral do Trabalho, sobre a
manutencdo das condi¢tes previstas no n.° 5 do
artigo 42.° deste Diploma legal;

d) Comprovativo do tribunal sobre a manutengao da
situacao referida n.° 7 do artigo 42.° do presente
Diploma;

e) Comprovativo de pagamento de taxa.

2. O Visto de Permanéncia Temporaria deve ser proiro-
gado no prazo de 5 dias tteis a contar da data do pedido.
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ARTIGO 44°
(Visto para Fixacio de Residéncia)

1. O pedido de Visto para Fixacdo de Residéncia ao
abrigo do artigo 57.° da Lei n.° 13/19, de 23 de Maio, € feito
em impresso devidamente preenchido e acompanhado dos
documentos que atestem o cumprimento dos requisitos pre-
vistos nas alineas a), b), ¢) e f) do artigo 61.° e do artigo 70.°
dareferida Lei.

2. O Visto para Fixacdo de Residéncia deve ser conce-
dido no prazo de 60 dias tteis a contar da data do pedido.

CAPITULOV
Vistos Concedidos em Territorio Nacional
ARTIGO 45°
(Visto de Investidor)

1. O pedido de Visto de Investidor ao abrigo do artigo 59.°
da Lein.® 13/19, de 23 de Maio, € feito em impresso devida-
mente preenchido e acompanhado da seguinte documentagéo:

a Certificado de registo criminal do pais de origem
ou de residéncia habitual;

b) Atestado médico do pais de origem;

¢) Fotocopia do passaporte;

d) Comprovativo de registo de investimento passado
pela entidade responsavel pelo investimento
privado;

e) Procuragdo a favor da pessoa que representa o
investidor em Angola, se for o caso;

J) Comprovativo de pagamento de taxa.

2. O Visto de Investidor € apenas concedido as pessoas
com essa qualidade e aos representantes ou procuradores
do investidor, sendo que os demais cidaddos estrangeiros
contratados para trabalhar nas entidades investidoras, bene-
ficiam de Visto de Trabalho nos termos gerais.

3. O Visto de Investidor € concedido de acordo com o
numero de investidores, representantes ou procurador em
cada empresa.

4. O Visto de Investidor deve ser concedido no prazo de
30 dias tteis contados a partir da data do pedido.

ARTIGO 46°
(Prorrogacao de Visto de Investidor)

1. Compete ao SME e aos respectivos orgdos provin-
ciais, a prorrogacdo do Visto de Investidor, cujo pedido €
formulado em impresso préprio assinado pelo requerente
ou pelo seu representante legal, acompanhado dos seguin-
tes documentos:

al Declaragdo comprovativa sobre a execugdo e
implementacdo do investimento passada pela
entidade responséavel pelo investimento privado;

bj Solicitagdo da empresa;

¢) Comprovativo de pagamento de taxa migratoria.

2. O Visto de Investidor deve ser prorrogado no prazo de
5 dias uteis a contar da data de entrada do pedido.

ARTIGO 47°
(Visto de Fronteira)

1. A concessdo do visto de fronteira ao abrigo do
artigo 60.° da Lein.® 13/19, de 23 de Maio, fica sujeito a veri-
ficacdo, se possivel atestado por documento comprovativo,
das razoes imprevistas que impediram o requerente de soli-
citar um visto numa Missdo Diplomatica ou Posto Consular.

2. O pedido do visto de fronteira € instruido em formula-
rio devidamente preenchido com os seguintes documentos:

al Solicitacdo dirigida ao SME devidamente funda-
mentada da razéo do pedido;

b) Fotocodpia do passaporte;

¢) Duas fotografias iguais, tipo passe, a cores e fundo
liso, actualizadas e com boas condi¢des de iden-
tificacdo do beneficiario;

d) Comprovativo de pagamento da taxa.

3. A concessdo do visto de fronteira € precedida da veri-
ficagdo se o beneficidrio estd indicado para efeitos de néo
admissdo no Sistema de Informac&o Integrado do SME.

4. Autorizado o pedido, o SME emite um pré-visto que é
entregue ao requerente e que serve de prova junto das auto-
ridades competentes do pais de embarque que o mesmo esta
autorizado a entrar em territério nacional.

5. A chegada no posto de fronteira, o requerente apre-
senta o original da autorizacdo de entrada, que depois de
confirmada, € aposto o visto no documento de viagem.

CAPITULO VI
Transformacao de Vistos

ARTIGO 48°
(Competéncia)
Compete ao Director Geral do SME, transformar os vis-
tos previstos neste capitulo.

ARTIGO 49°
(Transformacio do Visto de Turismo para Visto
para Tratamento Médico)

1. Para os efeitos previstos no n.° 1 do artigo 72.° da Lei
n.° 13/19, de 23 de Maio, pode ser autorizado a transforma-
¢do do Visto de Turismo para Visto de Tratamento Médico,
em virtude de o cidaddo estrangeiro ter adoecido em territo-
rio angolano e nele se encontrar internado ou em tratamento
ambulatorio em estabelecimento de satde oficial ou oficial-
mente reconhecido.

2. O pedido de transformacéo de Visto de Turismo para
Visto de Tratamento Médico € feito em formulario devida-
mente preenchido e assinado e € instruido com a seguinte
documentacio:

a) Solicitacdo do interessado devidamente fundamen-
tada;

b) Comprovativo emitido pelo estabelecimento de
satde oficial ou oficialmente reconhecido de que
o requerente tem assegurado o internamento ou
tratamento ambulatério;

¢) Comprovativo do pagamento da taxa.
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3. O Visto para Tratamento Médico resultante da trans-
formac@o referido neste artigo deve ser concedido no prazo
de 15 dias uteis, a contar da data do pedido.

ARTIGO 50°

(Transformacio do Visto de Estudo para Visto de Trabalho)

1. Para os efeitos previstos n.° 2 do artigo 72.° da Lei
n.° 13/19, de 23 de Maio, o titular de Visto de Estudo, que
pretenda exercer uma actividade profissional subordinada,
pode solicitar a transformac@o do respectivo visto para Visto
de Trabalho, devendo o pedido, formulado em impresso
devidamente preenchido e assinado, ser acompanhado da
seguinte documentagio:

a) Solicitacdo emitida pela entidade empregadora de
que o requerente tem o emprego assegurado;

b) Contrato de trabalho ou contrato-promessa de trabalho;

¢) Parecer do Departamento Ministerial que supe-
rintende o sector da actividade exercida pela
entidade empregadora;

d) Certificado de registo criminal emitida pelas auto-
ridades angolanas;

e) Declaracdo de estudos emitida pelo estabeleci-
mento de ensino ou de formacdo profissional
oficialmente reconhecidos;

J) Comprovativo do pagamento da taxa.

2. O Visto de Trabalho resultante da transformac@o refe-
rida no presente artigo deve ser concedido no prazo de 30
dias uteis a contar da data do pedido.

ARTIGO 51.°
(Transformacio do Visto de Permanéncia Temporaria para Autori-
zacio de Residéncia)

1. O titular de Visto de Permanéncia Temporaria con-
cedido ao abrigo das alineas a) e b) do n.° 1 do artigo 56.°
da Lei n.° 13/19, de 23 de Maio, que pretenda obter resi-
déncia, pode solicitar a transformac@o do respectivo Visto
para Autorizacdo de Residéncia, nos termos do n.° 2 do
artigo 72.° da referida Lei, devendo o pedido, ser feito em
impresso devidamente preenchido e assinado, acompa-
nhado da seguinte documentac@o:

a) Carta devidamente fundamentada;

b) Certificado de registo criminal passado pelas auto-
ridades angolanas;

¢) Comprovativo de meios de subsisténcia;

d) Comprovativo de alojamento;

e) Comprovativo do pagamento da taxa.

2. O pedido de Autorizacdo de Residéncia referida no
n.° 1 deste artigo s6 pode ser requerido nos 3 anos subse-
quentes a concessdo do Visto de Permanéncia Temporaria.

3. A Autorizacfo de Residénciaresultante da transforma-
¢do referida no presente artigo deve ser concedida no prazo
de 60 dias uteis, a contar da data do pedido.

4. O Visto de Permanéncia temporaria concedido ao
abrigo da alinea c) do n.° 1 do artigo 56.° da Lei n.° 13/19,
de 23 de Maio, ndo € susceptivel de transformacdo para
Autorizacdo de Residéncia.

CAPITULO VII
Autorizacio de Residéncia

ARTIGO 52.°
(Apresentacio do pedido)

O titular de Visto para Fixacio de Residéncia concedido
ao abrigo do artigo 57.° da Lei n.° 13/19, de 23 de Maio,
deve solicitar a concessdo de Autorizacdo de Residéncia
Temporaria no prazo de 30 dias a seguir a entra em territo-
rio nacional.

SECCAO1
Disposicies Gerais

ARTIGO 53.°
(Formulacio e tramitacio do pedido)

1. O pedido de concessdo ou renovagdo de autorizagéo
de residéncia ¢ formulado em impresso proprio e assinado
pelo requerente ou pelo seu representante legal e pode ser
apresentado no SME ou em qualquer das suas Direcc¢des
Provinciais.

2. Nos pedidos de concessdo ourenovacio de autorizagio
de residéncia € dispensada a apresentacdo de documentos ja
existentes no fluxo de trabalho electrénico do SME e que se
mantenham validos.

3. Os pedidos de concessdo ou renovacdo de autori-
zacdo de residéncia devem ser instruidos com todos os
documentos exigiveis, devendo o requerente ser imediata-
mente notificado para apresentar os documentos em falta,
sob pena de indeferimento.

4. No momento de entrega do pedido devem ser recolhi-
dos os dados biométricos necessarios a emissdo do titulo de
residéncia.

5. No ambito do procedimento administrativo de con-
cessdo ou renovacdo de autorizagdo de residéncia, o SME
procede a verificacdo documental e as consultas de segu-
ranga necessarias.

SECCAOII
Autorizacio de Residéncia Temp oraria

ARTIGO 54.°
(Pedido de concessio de Autorizacio de Residéncia Temporaria)

1. Para além dos requisitos especificos exigiveis ao
abrigo don.® 1 do artigo 78.° da Lein.° 13/19, de 23 de Maio,
o pedido de concessdo de Autorizacdo de Residéncia apre-
sentado por titular de visto para fixacido de residéncia deve
ser acompanhado dos seguintes documentos:

a) Solicitagdo de Autorizagdo de Residéncia assinada
pelo interessado ou pelo seu representante legal;

b) Atestado de residéncia actualizado,

¢) Certificado de registo criminal passado pelas auto-
ridades angolanas;

d) Comprovativo de meios de subsisténcia;

e) Comprovativo de alojamento;

) Duas fotografias iguais, tipo passe, a cores e findo
liso, actualizadas e com boas condi¢des de iden-
tificacdo do beneficiario;
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g) Passaporte ou outro documento de viagem valido,
acompanhado com a respectiva fotocdpia da
pagina de identificacdo e do Visto para Fixacdo
de Residéncia;

h) Documentos comprovativos de vinculos de paren-
tesco, quando se justifique;

i) Comprovativo do pagamento da taxa.

2. O pedido €, ainda, instruido com informacao necessa-
ria para verificacdo da inscri¢do na administracéo fiscal e na
seguranca social, quando aplicavel.

3. Os cidaddos menores de 16 anos de idade estao isentos
de juncéo de certificado de registo criminal.

4. Compete ao Director Geral do SME, autorizar a con-
cessdo de Autorizacdo de Residéncia referido neste artigo.

ARTIGO 55°
(Pedido de concessio de Autorizacio de Residéncia em situacoes
especiais)

1. O pedido de Autorizacdo de Residéncia, ao abrigo do
artigo 79.° da Lei n.° 13/19, de 23 de Maio, para além dos
documentos referidos no niimero anterior, ¢ acompanhado
dos seguintes documentos:

a Assento de nascimento do menor e declaragéo
comprovativa de frequéncia de estabelecimento
pré-escolar, do ensino basico ou secundério, para
as situacOes previstas na alinea a) do artigo 79.°
daLei n.° 13/19, de 23 de Maio, cuja concessao
¢ feita com dispensa dos documentos previstos
nas alineas b), ¢), d) e €) don.° 1 do artigo 54.°
do presente Regulamento;

b} Assento de nascimento, documento comprovativo
de presenca em territério nacional desde os 10
anos de idade e comprovativos da actividade
desenvolvida durante a permanéncia em territério
nacional, nomeadamente, o percurso escolar, para
as situacdes previstas na alinea b) do artigo 79.° da
Lein.®13/19, de 23 de Maio;

c) Assento de nascimento e comprovativos da acti-
vidade desenvolvida durante a permanéncia em
territério nacional, para as situacGes previstas na
alinea c) do artigo 79.° da Lei n.° 13/19, de 23
de Maio;

d) Certiddo da decisdo que atribui a tutela do menor,
para as situacGes previstas na alinea d) do
artigo 79.° daLein.® 13/19, de 23 de Maio;

e) Documento comprovativo da cessacdo do estatuto
derefugiado em territério nacional, para as situa-
¢Oes previstas na alinea e) do artigo 79.° da Lei
n.° 13/19, de 23 de Maio, cuja concessdo ¢ feita
com dispensa dos documentos previstos nas
alineas a) e b) do n.° 1 do artigo 54.° do presente
Diploma.

2. Compete ao Director Geral do SME autorizar a con-
cessdo de autorizagdo de residéncia previsto neste artigo.

ARTIGO 56.°
(Pedido de concessio de Autorizacio de Residéncia
ao abrigo do regime excepcional)

1. O pedido de concessdo de Autorizacdo de Residéncia
temporaria ao abrigo do artigo 87.° da Lei n.° 13/19, de 23
de Maio, é acompanhado dos documentos previstos non.° 1
do artigo 54.° do presente Regulamento.

2. O pedido de Autorizacdo de Residéncia referido
no numero anterior € ainda acompanhado dos seguintes
documentos:

a) Comprovativo da situagdo de excepcionalidade
que ateste o caracter de interesse nacional ou
humanitario do pedido;

b) Comprovativo da situagdo de excepcionalidade
que ateste o caracter de interesse publico sobre
o exercicio da actividade relevante no dominio
cientifico, tecnologico, cultural, desportivo, eco-
noémico ou social do pedido.

3. E conferida competéncia ao responsavel do
Departamento Ministerial do Interior para autorizar a
concessdo de autorizacdo de residéncia temporaria com fin-
damento em situacdo excepcional a que serefere o artigo 87.°
da Lein.® 13/19, de 23 de Maio.

ARTIGO 57°
(Pedido de concessiao de autorizacio de residéncia para investidor)

1. Para efeitos de concessao de autorizagdo de residéncia
temporaria ao investidor, nos termos do dispostonon.® 3 do
artigo 59.° da Lei n.° 13/19, de 23 de Maio, o pedido € feito
em impresso devidamente preenchido e acompanhado dos
seguintes documentos:

a) Solicitag@o do interessado;

b) Certificado de registo criminal emitido pelas auto-
ridades angolanas;

¢) Declaragio da entidade responsavel pelo
investimento privado que ateste a efectiva
implementac¢do do investimento;

d) Passaporte ou outro documento de viagem valido;

e) Duas fotografias iguais, tipo passe, a cores e fundo
liso, actualizadas e com boas condi¢des de iden-
tificacdo do beneficiario.

2. Compete ao Director Geral do SME autorizar a con-
cessdo de Autorizagdo de Residéncia temporaria previsto
neste artigo.

ARTIGO 58°
(Pedido de concessio de Autorizacio de Residéncia
para menor nascido em Angola)

O pedido de Autorizacdo de Residéncia Temporaria
ao abrigo do artigo 89.° da Lei n.° 13/19, de 23 de Maio,
¢ acompanhado do assento de nascimento do menor, cuja
concessdo € feita com dispensa dos documentos previstos
nas alineas b), ¢), d) e €) don.° 1 do artigo 54.° do presente
Regulamento.
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ARTIGO 59°
(Pedido de concessiao de Autorizacio de Residéncia com dispensa de
visto para fixacio de residéncia)

1. O pedido de concessdo de Autorizagdo de Residéncia
temporaria ao abrigo do n.° 9 do artigo 56.° da Lei n.° 13/19,
de 23 Maio, deve ser acompanhado do comprovativo do
casamento ou unido de facto com cidadao nacional ou cida-
ddo estrangeiro titular de autorizacio de residéncia, bem
como dos seguintes documentos:

a) Passaporte ou outro documento de viagem valido;

bj Solicitagdo do interessado;

¢) Certificado de registo criminal passado pelas auto-
ridades angolanas;

d) Duas fotografias iguais, tipo passe, a cores e fundo
liso, actualizadas e com boas condi¢des de iden-
tificacdo do beneficiario.

2. Compete ao Director Geral do SME autorizar a con-
cessdo de Autorizacdo de Residéncia previsto neste artigo.

ARTIGO 60°
(Pedido de renovaciio de Autorizacio de Residéncia Temporaria)

1. O pedido de renovagdo de Autorizagdo de Residéncia
temporaria € formulado em impresso proprio assinado pelo
requerente ou pelo seu representante legal, acompanhado
dos seguintes documentos:

aj Original e fotocdpia do titulo de residéncia;

bj Solicitagdo do interessado;

¢) Fotocopia do passaporte;

d) Comprovativo da posse de meios de subsisténcia;

e) Comprovativo do pagamento da taxa;

) Duas fotografias iguais, tipo passe, a cores e findo
liso, actualizadas e com boas condi¢des de iden-
tificacdo do beneficiario.

2. A prova da posse de meios de subsisténcia a que se
refere a alinea d) do niimero anterior pode ser substituida por
contrato de trabalho ou declaracéio de servigco ou ainda por
outro meio admissivel.

3. A Autorizacdo de Residéncia deve ser renovada no
prazo de 15 dias tteis em Luanda e 30 dias tteis nas restan-
tes provincias, a contar da data do pedido.

4. O pedido de renovacdo pode ser solicitado entre os 90
e os 30 dias anteriores a caducidade do titulo.

SECCAO III
Autorizaciio de Residéncia Permanente

ARTIGO 61.°
(Pedido de concessio de Autorizaciio de Residéncia Permanente)

1. O pedido de concessdo de Autorizagdo de Residéncia
apresentado por titular de Autorizacdo de Residéncia
Temporaria ha pelo menos 10 anos € formulado em impresso
proprio assinado pelo requerente ou pelo seu representante
legal e é acompanhado dos seguintes documentos:

aj Original e fotocdpia do titulo de residéncia;

b) Fotocodpia do passaporte;

¢) Comprovativo da posse de meios de subsisténcia;

d) Comprovativo do pagamento da taxa,

e) Duas fotografias iguais, tipo passe, a cores e fundo
liso, actualizadas e com boas condi¢des de iden-
tificacdo do beneficiario.

2. A prova da posse de meios de subsisténcia a que se
refere a alinea ¢) do nimero anterior pode ser substituida por
contrato de trabalho ou declaragéio de servigo ou ainda por
outro meio admissivel.

3. A Autorizacdo de Residéncia permanente deve ser
concedida no prazo de 15 dias dteis em Luanda, e 30 dias
lteis nas restantes provincias, a contar da data do pedido.

ARTIGO 62.°
(Pedido de renovacio do Titulo de Autorizacio
de Residéncia Permanente)

1. O pedido de renovacdo do Titulo de Autorizacdo de
Residéncia Permanente ¢ formulado em impresso proprio
assinado pelo requerente ou pelo seu representante legal e é
acompanhado dos seguintes documentos:

a) Original e fotocodpia do titulo de residéncia;

b) Comprovativo da posse de meios de subsisténcia;

¢) Fotocopia do passaporte;

d) Comprovativo do pagamento da taxa;

e) Duas fotografias iguais, tipo passe, a cores e fundo
liso, actualizadas e com boas condi¢des de iden-
tificacdo do beneficiario.

2. Em situacGes excepcionais, associados a auséncia do
territério nacional por longos periodos, 0 SME pode exigir a
apresentacdo de justificativo da auséncia.

3. No caso de o pedido de renovacéo do titulo ser apresen-
tado apos o decurso do seu prazo de validade, o pedido deve
ser sempre acompanhado de prova de permanéncia em territé-
rio nacional ou comprovativo dos motivos de auséncia.

4. Arenovacio do titulo de residéncia deve ser concluida
no prazo de 15 dias ateis em Luanda e 30 dias tteis nas res-
tantes provincias, a contar da data do pedido.

5. O pedido de renovacio pode ser solicitado entre os 90
e os 30 dias anteriores a caducidade do titulo.

ARTIGO 63.°
(Indeferimento do pedido)

Em caso de indeferimento do pedido de Autorizagdo
de Residéncia € notificado o seu titular a fim de ser convi-
dado a abandonar voluntariamente o territério nacional num
periodo ndo superior a 20 dias.

SECCAO IV
Reagrupamento Familiar

ARTIGO 64.°
(Pedido)

1. O cidaddo residente em territério nacional que pre-
tenda beneficiar do direito ao reagrupamento familiar
apresenta o respectivo pedido junto da Missdo Diplomatica
ou Posto Consular no pais de origem ou ainda junto do SME,
contando que o beneficiario ao reagrupamento tenha entrado
legalmente em territério nacional, o qual deve conter a iden-
tificacdo do requerente e dos membros da familia a que o
pedido respeita.

2. O pedido pode também ser apresentado pelo mem-
bro da familia que tenha entrado legalmente em territério
nacional e que dependa ou coabite com o titular de uma
autorizac@o de residéncia valida.
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3. O pedido de reagrupamento familiar € instruido com
os seguintes documentos:

a) Comprovativos devidamente autenticados dos vin-
culos familiares invocados;

b) Fotocopias autenticadas dos documentos de identi-
ficagdo dos familiares do requerente;

¢) Comprovativos de que dispdem de meios de sub-
sisténcias suficientes para suprir as necessidades
da sua familia;

d) Certificado de registo criminal emitido pelas auto-
ridades do pais de origem do membro da familia;

e) Comprovativo da incapacidade do filho maior, no
caso de filhos maiores incapazes a cargo;

J Certiddo da decisdao que decretou a adopgdo,
quando aplicavel,

g) Fotocopia do assento de nascimento, comprova-
tiva da situacdo de dependéncia econdmica e
documento de matricula em estabelecimento de
ensino em Angola, no caso dos filhos maiores a
cargo,

h) Comprovativo da situagdo de dependéncia econo-
mica, no caso dos ascendentes em primeiro grau;

i) Certidao da decisdao que decretou a tutela, no caso
dos irméos menores;

J) Autorizagdo escrita do progenitor ndo residente
autenticada por autoridade consular angolana ou
copia da decis@o que atribui a confianca legal do
filho menor ou a tutela do incapaz ao residente
ou ao seu cénjuge, quando aplicavel;

k) Prova da unido de facto.

4. Em caso de davida, podem ser solicitados, a titulo
complementar, comprovativos de parentesco.

ARTIGO 65°
(Cancelamento da autorizacio de residéncia)

1. A decisdo de cancelamento de Autorizagdo de
Residéncia € proferida em processo proprio, a instruir pelo
SME, sempre que ocorra uma das situacdes mencionadas
numa das alineas do n.° 1 do artigo 86.° da Lei n.° 13/19,
de 23 de Maio.

2. Da decisdo de cancelamento cabe recurso nos termos
da lei.

ARTIGO 66°
(Reaquisicao do estatuto)

1. Os residentes que tenham perdido o estatuto de resi-
dente temporédrio por auséncia do territério nacional nos
termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 86.° da Lei n.° 13/19,
de 23 de Maio, podem readquiri-la, mediante requerimento,
acompanhado do documento de viagem e dos seguintes
documentos:

a) Comprovativo da posse de meios de subsisténcia;
b) Comprovativo de que dispGe de alojamento.

2. A faculdade prevista no ntimero anterior ¢ também
aplicavel aos cidaddos que tenham perdido o estatuto de
residente, em virtude de exercicio de fung¢des de que resulte
incompatibilidade com a qualidade de estrangeiro residente,
designadamente o exercicio de fun¢des de diplomata.

SECCAOV
Titulo de Residéncia

ARTIGO 67.°
(Natureza e condicdes de validade)

1. O Titulo de Residéncia € individual e € o tnico documento
de identificacdo apto a comprovar a qualidade de residente
legal em territcério nacional.

2. Ao Titulo de Residéncia sdo aplicaveis, com as neces-
sarias adaptacOes, as normas relativas a identificag@o civil.

3. O Titulo de Residéncia s6 € valido se nele constar a
assinatura do seu titular, salvo se no local indicado a enti-
dade emitente fizer mencdo de que o mesmo ndo sabe ou
ndo pode assinar.

4. E conferida competéncia ao responsavel do Departa-
mento Ministerial responsavel pelo Interior para aprovar os
modelos de titulos de autorizacao de residéncia, ao abrigo do
n.° 2 do artigo 83.° da Lein.® 13/19, de 23 de Maio.

ARTIGO 68.°
(Reclamacies)

1. O deferimento dareclamacio apresentada pelo interes-
sado com fundamento em erro do servigo emitente implica a
emissdo de novo titulo de residéncia.

2. A emissdo referida no nimero anterior € gratuita,
desde que a reclamac@o tenha sido apresentada no prazo de
30 dias a contar da data da entrega do titulo.

ARTIGO 69.°
(Segunda via do Titulo de Residéncia)

1. Pode ser solicitada segunda via do Titulo de Residéncia
em caso de mau estado de conservacdo, perda, destruigdo,
furto ou roubo, ao abrigo do disposto no n.° 4 do artigo 84.°
da Lein.® 13/19, de 23 de Maio.

2. O pedido € instruido com a declaragdo dos motivos
que o fundamentam e no caso de furto ou roubo, coma copia
da respectiva participagdo a autoridade policial.

3. O pedido deve ser acompanhado, se necessario, de
duas fotografias do requerente, iguais, tipo passe, a cores e
fundo liso, actualizadas e com boas condi¢Ges de identifica-
¢do e, no caso de mau estado de conservacdo, deve ainda ser
acompanhado da devolug@o do titulo inicial.

CAPITULO VIII
Registo
ARTIGO 70.°
(Registo de hospedes e informacio)

1. O registo de hospedes a que se refere o artigo 92.° da
Lein.® 13/19, de 23 de Maio, pode ser feito electronicamente
ou através do boletim de alojamento, o qual € remetido
diariamente ao SME pelos empreendimentos turisticos e
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estabelecimentos de alojamento local e por todos aqueles
que hospedem cidaddos estrangeiros néo residentes.

2. As unidades de policia referidas no n.° 1 do artigo do
artigo 92.° do diploma legal referido no miimero anterior
devem enviar a informacao recebida ao SME no prazo néo
superior a 48 horas, contado da data do seu recebimento.

3. A obrigacdo prevista no n.° 1 do presente artigo, €
aplicavel a todos aqueles que arrendem iméveis a cidadaos
estrangeiros ndo residentes, cuja comunicacio ao SME deve
ser feito por escrito, onde conste a identificagéo do inquilino,
a duracdo do contrato, bem como fotocdpia do documento
de viagem e do visto.

CAPITULO IX
Infraccoes

SECCAOI
Disposicoes Gerais

ARTIGO 71.°
(Contravencoes)

Sempre que o SME detectar situagdo tipificada como
infracgdo nos termos da Secgéo III do Capitulo VIII da Lei
n.° 13/19, de 23 de Maio, deve instaurar o procedimento
administrativo tendente a aplicacdo de multa.

SECCAOII
Multas

ARTIGO 72°
(Permanéncia ilegal)

A multa a que se refere o n.° 1 do artigo 113.° da Lei
n.° 13/19, de 23 de Maio, é de Kz: 16.720,00 (dezasseis
mil setecentos e vinte kwanzas) a Kz: 114.400,00 (cento e
catorze mil e quatrocentos kwanzas) por dia, ndo devendo a
sua aplicacdo ultrapassar os 30 dias.

ARTIGO 73°

(Acesso nfdo autorizado i zona internacional do porto ou aeroporto)

1. Para efeitos do disposto non.® 1 do artigo 114.° da Lei
n.° 13/19, de 23 de Maio, o acesso nao autorizado a zona
intemacional do porto ou aeroporto é punida com multa de
Kz:15.840,00 (quinze mil oitocentos e quarenta kwanzas) a
Kz:31.680,00 (trinta e um mil seiscentos e oitenta kwanzas).

2. O acesso néo autorizado a embarcagdes a que se refere
o n.° 2 do artigo 114.° da Lei n.° 13/19, de 23 de Maio, €
punido com multa de Kz: 44.000,00 (quarenta e quatro mil
kwanzas) a Kz: 96.800,00 (noventa e seis mil e oitocentos
kwanzas).

ARTIGO 74°
(Iransporte de pessoa com entrada nio autorizada no Pais)

A multa a que se refere o n.° 1 do artigo 115.° da Lei
n.° 13/19, de 23 de Maio, é de Kz: 149.600,00 (cento e qua-
renta e nove mil e seiscentos kwanzas) a Kz: 299.200,00
(duzentos e noventa e nove mil e duzentos kwanzas), no
caso de pessoas colectivas e Kz: 101.200,00 (cento e um
mil e duzentos kwanzas) a Kz: 202.400,00 (duzentos e dois
mil e quatrocentos kwanzas), tratando-se de pessoa singular.

ARTIGO 75.°
(Falta de transmissio de dados)

Para efeitos a que se refere o artigo 116.° daLein.® 13/19,
de 23 de Maio, a falta de transmissdo de dados € punida com
multa de Kz: 27.280,00 (vinte e sete mil duzentos e oitenta
kwanzas) a Kz: 642.400,00 (seiscentos e quarenta e dois mil
e quatrocentos kwanzas).

ARTIGO 76.°
(Exercicio de actividade profissional nio autorizada)

1. O exercicio de actividade profissional independente
ou por conta de outrem, por cidaddo estrangeiro néo habi-
litado com o titulo adequado, a que se refere o n.° 1 do
artigo 117.° da Lei n.° 13/19, de 23 de Maio, € punido com
multa de Kz: 220.000,00 (duzentos e vinte mil kwanzas)
a Kz: 440.000,00 (quatrocentos e quarenta mil kwanzas).

2. O exercicio de actividade profissional por cidaddo
estrangeiro em empresa diferente da que solicitou o respec-
tivo visto de trabalho, a que se refere o n.° 2 do artigo 117.°
da Lei n.° 13/19, de 23 de Maio, ¢ punido com multa de
Kz: 220.000,00 (duzentos e vinte mil kwanzas) a Kz: 440.000,00
(quatrocentos e quarenta mil kwanzas).

3. A multa a que se refere o n.° 3 do artigo 117.° da Lei
n.° 13/19, de 23 de Maio, é de Kz: 1 899 920,00 (um milh&o
oitocentos e noventa e nove mil novecentos e vinte kwan-
zas) a Kz: 3 799 840,00 (trés milhdes setecentos e noventa e
nove mil oitocentos e quarenta kwanzas).

ARTIGO 77°
(Utilizacao da actividade de cidadio estrangeiro em situacio ilegal)

A utilizac@o de actividade de cidaddo estrangeiro em situa-
cdoilegal a que serefere on.° 1 do artigo 118.° da Lein.® 13/19,
de 23 de Maio, € punida com multa de Kz: 1 899 920,00 (um
milhdo oitocentos e noventa e nove mil novecentos e vinte
kwanzas) a Kz: 3 799 840,00 (trés milhdes setecentos e noventa
e nove mil oitocentos e quarenta kwanzas), sem prejuizo da
aplicacdo das penalidades previstas no n° 2 do mesmo artigo
dareferida Lei.

ARTIGO 78°
(Falta de registo de menor)

A falta de registo de menor nascido em territério nacio-
nal a que se refere o artigo 120.° da Lei n.° 13/19, de 23
de Maio, € punida com multa de Kz: 15.840,00 (quinze mil
oitocentos e quarenta kwanzas) a Kz: 31.680,00 (trinta e um
mil seiscentos e oitenta kwanzas).

ARTIGO 79°
(Falta de comunicacio de alojamento)

A falta de comunicagéo de alojamento a que se refere o
artigo 121.° da Lein.® 13/19, de 23 de Maio, € punida com
multa de Kz: 17.072,00 (dezassete mil e setenta e dois kwan-
zas) a Kz: 34.144,00 (trinta e quatro mil cento e quarenta e
quatro kwanzas).
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ARTIGO 80°
(Falta de renovacio de autorizaciio de residéncia)

Para efeitos do disposto no n.° 1 do artigo 122.° da Lei
n.° 13/19, de 23 de Maio, a falta de renovacgido de autori-
zacdo de residéncia € punida com multa de Kz: 19.976,00
(dezanove mil novecentos e setenta e seis kwanzas) a
Kz: 39.952,00 (trinta e nove mil novecentos e cinquenta e
dois kwanzas).

ARTIGO 81.°
(Falta de actualizacio de autorizacio de residéncia)

A falta de actualizagdo de autorizacdo de residéncia a
que se refere o artigo 123.° da Lei n.° 13/19, de 23 de Maio,
€ punida com multa de Kz 19.976,00 (dezanove mil nove-
centos e setenta e seis kwanzas) a Kz: 33.440,00 (trinta e trés
mil quatrocentos e quarenta kwanzas) por dia.

ARTIGO 82°
(Falta de comunicacio de mudanca de domicilio)

Para efeitos do disposto no n.° 1 do artigo 124.° da Lei
n.° 13/19, de 23 de Maio, a falta de comunicagdo de
mudanca de domicilio € punida com multa de Kz: 35.992,00
(trinta e cinco mil novecentos e noventa e dois kwanzas) a
Kz: 105.600,00 (cento e cinco mil e seiscentos kwanzas).

CAPITULO X
Disposicao Final
ARTIGO 83°
(Regime subsidiario)

Em tudo que nao estiver regulado pelo presente Diploma,
sdo aplicaveis subsidiariamente e com as necessarias adapta-
¢oes, os seguintes diplomas:

a) Decreto-Lei n.° 16-A/95, de 15 de Dezembro, que
aprova as Normas do Procedimento e da Activi-
dade Administrativa;

b) Decreto-Lei n.° 4-A/96, de 5 de Abril, que aprova
o Regulamento do Processo Contencioso Admi-
nistrativo.

O Presidente da Repiiblica, Joio MANUEL GONGALVES
Lourenco.

Despacho Presidencial n.° 82/20
de 8 de Junho

Havendo necessidade de se garantir os recursos financei-
ros para a execucdo do Projecto de Abastecimento de Agua
do BITA, no ambito da materializacdo dos objectivos eco-
némicos e sociais de interesse publico, indispensaveis ao
desenvolvimento nacional enquadrados no Plano Nacional
de Desenvolvimento de Angola 2018 - 2022,

O Presidente da Republica determina, nos termos da ali-
nea d) do artigo 120.° e do n.° 5 do artigo 125.°, ambos da
Constituicdo da Republica de Angola, conjugados com o
artigo 3.° do Decreto Presidencial n.° 164/18, de 12 de Julho,
que aprova o Regulamento da Emissdo e Gestdo da Divida
Publica Directa e Indirecta, o seguinte:

1. Eaprovado o A cordo de Financiamento entre a Reptiblica
Angola e o Consdrcio de Bancos liderado pelo Standard
Chartered Bank (Hong Kong) Limited, na qualidade de Agente,
no qual integram o BNI Paribas, Crédit Agricole Corporate
and Investment Bank e outras Institui¢des Financeiras subs-
critoras, no valor global de USD 910 000 000,00 (novecentos
e dez milhdes de Dolares dos Estados Unidos da Ameérica),
para financiamento do Projecto de Abastecimento de Agua do
BITA, com cobertura de uma Garantia do Banco Internacional
para Reconstrugédo e Desenvolvimento (BIRD), no valor de
USD 500 000 000,00 (quinhentos milhdes de Dolares dos
Estados Unidos da Ameérica).

2. E aprovado o Acordo de Financiamento entre a
Republica de Angola e a Agéncia Francesa de Crédito a
Exportacdo (BPI) France, no valor de USD 167 000 000,00
(cento e sessenta e sete milhdes de Dolares dos Estados
Unidos da América).

3 A Ministra das Financas € autorizada, com a faculdade
de subdelegar, a assinar os referidos acordos de financia-
mento e toda a documentacao relacionada com os mesmos,
em nome e representacio da Republica de Angola.

4. As davidas e omisstes resultantes da interpretagéo e
aplicacdo do presente Despacho Presidencial séo resolvidas
pelo Presidente da Republica.

5. O presente Despacho Presidencial entra em vigor no
dia seguinte a data da sua publicacao.

Publique-se.

Luanda, aos 2 de Junho de 2020.

O Presidente da Repiblica, JoAo MANUEL GONGALVES
Lourengo.

Despacho Presidencial n.° 83/20
de 8 de Junho

As adversidades climaticas, sociais e politicas tém colo-
cado grandes desafios a capacidade do Estado satisfazer
as necessidades colectivas basicas da populacdo, devido a
ocorréncia de fendmenos imprevisiveis como a estiagem,
escassez de combustiveis, cheias, entre outros, susceptiveis
de causar perdas de vidas humanas, bens materiais de pro-
ducio de consumo;

A ocorréncia destes fendmenos obriga a previsdo de
mecanismos de mitigacdo das suas consequéncias, SO
possiveis mediante a realizacdo de investimentos direccio-
nados para a criagdo de reservas alimentares, energéticas,
de desenvolvimento econdmico e de armazenamento de
combustiveis;

Assim, considerando o objectivo estratégico do
Executivo Angolano de concepg¢do, construgio, equipa-
mento, exploracio e manuten¢do de um terminal ocednico
para atender a ingente demanda do desenvolvimento econd-
mico-social, propiciar seguranca energética e alimentar e de
reserva de combustiveis para atender a ocomréncia de fend-
menos imprevisiveis;



